SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD HANDGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRONZE PISTOL BRUSH 22
CALIBER 12 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto
Dewey Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no
more hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best
phosphor bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece,
looped and wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a
scratch in that all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank:
Brass, looped and wound. Pistol: 2-3/8” (6cm) OAL. THREADS .22 have 8-36
female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads. 9mm,
10mm/40 Caliber, 44 Caliber/45 Caliber have 12-28 female threads.
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Attributes

e Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRONZE PISTOL BRUSH 22 CALIBER 12 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 084418122

e Mfr. No.:

e Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

¢ Style: Handgun

e Quantity: 12

¢ Delivery weight: 0.059kg

e UPC: 050806028012

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES entschieden hast. Diese
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lese das gesamte Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Bursten verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Blrsten sicher verwendest, indem du alle in dieser
Anleitung gegebenen Anweisungen befolgst. Das Produkt wurde entwickelt, um den Sicherheitsstandards
fur NichtLebensmittelartikel zu entsprechen.

Erweiterte Rickrufe: Im unwahrscheinlichen Fall eines Produktriickrufs erhaltst du standardisierte
Rickrufbenachrichtigungen und kostenlose Abhilfemalnahmen.

OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsanforderungen
erfullt, die auch flr stationare Geschafte gelten.

Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht flr die Verwendung durch Kinder
gedacht. Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir vom
Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Schnelle Warnungen: Halte dich Uber Produktupdates zur Sicherheit Gber die
EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Uberpriife die Bore Brush immer auf Beschadigungen, bevor du sie verwendest. Verwende sie nicht, wenn
die Burste abgenutzt oder defekt ist.

Verwende die Bore Brush nur mit Dewey Coated Rods. Versuche nicht, sie mit anderen Marken oder Arten
von Stangen zu verwenden.

Stelle sicher, dass die Blrste richtig auf die Stange geschraubt ist, um ein Abfallen wahrend der
Verwendung zu vermeiden.

Vermeide GbermaRige Kraftanwendung bei der Verwendung der Bore Brush, um Schaden am Lauf der
Feuerwaffe zu verhindern.

Lagere die Bore Brushes an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.
Wenn du wahrend der Verwendung der Bore Brush auf Probleme oder Unfalle stdRt, stelle die
Verwendung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

o Schraube die Bore Brush auf die Dewey Coated Rod, indem du die Gewinde ausrichtest und im
Uhrzeigersinn drehst, bis sie sicher sitzt.

o Stelle sicher, dass die Blrste fest angebracht ist, um zu verhindern, dass sie sich wahrend der
Verwendung lost.

Verwendung:

o Fuhre die Bore Brush in den Lauf der Handfeuerwaffe ein.
o Schiebe die Burste sanft durch den Lauf, indem du eine gleichmaRige und stetige Bewegung
verwendest.



o Ziehe die Blrste wieder aus dem Lauf und wiederhole den Vorgang nach Bedarf fiir eine grindliche
Reinigung.

o Vermeide es, die Burste gewaltsam durch den Lauf zu dricken; wenn du Widerstand spurst,
Uberprufe auf Verstopfungen.

o Reinige die Bore Brush nach der Verwendung mit einem geeigneten Losungsmittel und lasse sie
vollstandig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bore Brushes gemal den lokalen Vorschriften und Richtlinien zur Abfallentsorgung.

e Entsorge sie nicht im Haushaltsmiill, wenn die lokalen Vorschriften spezifische Entsorgungsmethoden fur
Reinigungswerkzeuge vorschreiben.

e Wenn die Bore Brush beschadigt oder abgenutzt ist, stelle sicher, dass sie auf eine Weise entsorgt wird,
die unbeabsichtigte Verletzungen verhindert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES wende dich
bitte an die Kontaktdaten, die dir vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read through the
entire document carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure safe use of the bore brushes by following all instructions provided in this guide.
The product has been designed to meet safety standards relevant to nonfood items.

¢ Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will receive standardized recall notices
and remedies at no cost.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements
similar to those in physical stores.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the bore brush for damage before use. Do not use if the brush is worn or defective.

e Use the bore brush only with Dewey Coated rods. Do not attempt to use with other brands or types of
rods.

¢ Ensure that the brush is properly threaded onto the rod to avoid detachment during use.

¢ Avoid excessive force when using the bore brush to prevent damage to the firearm’s barrel.

e Store the bore brushes in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

¢ If you experience any issues or accidents while using the bore brush, stop using it immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Thread the bore brush onto the Dewey Coated rod by aligning the threads and turning clockwise
until secure.
o Ensure that the brush is tightly attached to prevent it from coming loose during use.

2. Usage:

o Insert the bore brush into the barrel of the handgun.

Gently push the brush through the barrel, using a smooth and steady motion.

Pull the brush back out of the barrel and repeat as necessary for thorough cleaning.

Avoid forcing the brush through the barrel; if resistance is felt, check for obstructions.

After use, clean the bore brush with a suitable solvent and allow it to dry completely before
storage.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brushes according to local regulations and guidelines for waste disposal.

¢ Do not dispose of in household waste if local regulations require specific disposal methods for cleaning
tools.

¢ |f the bore brush is damaged or worn out, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental
injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES, please
refer to the contact information provided by the retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CANON MANUAL DE LA LINEA
ESPECIAL DEWEY

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON MANUAL DE LA LINEA ESPECIAL DEWEY. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad importantes y pautas para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee

este documento cuidadosamente antes de utilizar los cepillos de cafién.

Directrices Generales de Seguridad

» Seguridad del Producto: Asegurate de usar los cepillos de cafién siguiendo todas las instrucciones

proporcionadas en esta guia. El producto ha sido disefiado para cumplir con los estandares de seguridad

relevantes para articulos no alimentarios.

¢ Recalls Mejorados: En el improbable caso de un recall del producto, recibirds avisos de recall
estandarizados y remedios sin costo alguno.

e Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad similares a los de las tiendas fisicas.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantén
fuera del alcance de menores.

¢ Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante.

¢ Alertas Rapidas: Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad del producto a través de la

plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre inspecciona el cepillo de cafidn en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si el cepillo esta

desgastado o defectuoso.

» Usa el cepillo de cafidn Unicamente con varillas recubiertas Dewey. No intentes usarlo con otras marcas o

tipos de varillas.

e Aseglrate de que el cepillo esté enroscado correctamente en la varilla para evitar que se desprenda
durante el uso.

» Evita aplicar fuerza excesiva al usar el cepillo de cafién para prevenir dafios en el cafién del arma.

¢ Almacena los cepillos de cafidn en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

¢ Si experimentas algun problema o accidente mientras usas el cepillo de caién, deja de usarlo
inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Enrosca el cepillo de cafidn en la varilla recubierta Dewey alineando las roscas y girando en
sentido horario hasta que esté seguro.
o AsegUrate de que el cepillo esté firmemente sujeto para evitar que se suelte durante el uso.

2. Uso:

o Inserta el cepillo de cafién en el cafién de la pistola.
o Empuja suavemente el cepillo a través del cafién, usando un movimiento suave y constante.
o Retira el cepillo del cafién y repite segln sea necesario para una limpieza a fondo.



o Evita forzar el cepillo a través del cafidn; si sientes resistencia, verifica si hay obstrucciones.
o Después de usar, limpia el cepillo de cafién con un solvente adecuado y déjalo secar
completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha los cepillos de caidn de acuerdo con las regulaciones y pautas locales para la eliminacién de
residuos.

* No los deseches en la basura doméstica si las regulaciones locales requieren métodos especificos de
eliminacién para herramientas de limpieza.

¢ Si el cepillo de candn esta dafado o desgastado, aseglrate de desecharlo de una manera que prevenga
lesiones accidentales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud con respecto a los CEPILLOS DE CANON MANUAL DE LA LINEA ESPECIAL
DEWEY, consulta la informacién de contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Canon de
Pistolet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Canon de Pistolet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des directives pour garantir une utilisation s(ire de ce produit. Merci de
lire attentivement I'ensemble du document avant d'utiliser les brosses de canon.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du produit : Assure une utilisation slire des brosses de canon en suivant toutes les instructions
fournies dans ce guide. Le produit a été concu pour respecter les normes de sécurité pertinentes pour les
articles non alimentaires.

Rappels Améliorés : En cas de rappel de produit, tu recevras des avis de rappel standardisés et des
remedes sans frais.

Achats en ligne : Lorsque tu achetes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les exigences de
sécurité similaires a celles des magasins physiques.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs.

Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, réferetoi aux informations de contact
fournies par le détaillant ou le fabricant.

Alertes Rapides : Reste informé des mises a jour sur la sécurité des produits via la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspecte toujours la brosse de canon pour détecter des dommages avant utilisation. Ne I'utilise pas si la
brosse est usée ou défectueuse.

Utilise la brosse de canon uniquement avec les tiges revétues Dewey. N'essaie pas de I'utiliser avec
d'autres marques ou types de tiges.

Assuretoi que la brosse est correctement vissée sur la tige pour éviter tout détachement pendant
['utilisation.

Evite d'exercer une force excessive lors de I'utilisation de la brosse pour prévenir des dommages au
canon de l'arme a feu.

Range les brosses de canon dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.
Si tu rencontres des problemes ou des accidents lors de I'utilisation de la brosse, arréte immédiatement
de I'utiliser et consulte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Visse la brosse de canon sur la tige revétue Dewey en alignant les filetages et en tournant dans le
sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'elle soit sécurisée.
o Assuretoi que la brosse est bien fixée pour éviter qu'elle ne se desserre pendant ['utilisation.

Utilisation :

[¢]

Insere la brosse de canon dans le canon du pistolet.

Pousse doucement la brosse a travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et régulier.
Tire la brosse hors du canon et répéte si nécessaire pour un nettoyage approfondi.

Evite de forcer la brosse a travers le canon ; si tu ressens une résistance, vérifie la présence

o

[¢]

[¢]



d'obstructions.
o Apres utilisation, nettoie la brosse de canon avec un solvant approprié et laissela sécher
completement avant de la ranger.

Instructions d'Elimination

e Elimine les brosses de canon conformément aux réglementations et directives locales sur I'élimination
des déchets.

* Ne les jette pas dans les déchets ménagers si les réglementations locales exigent des méthodes
d'élimination spécifiques pour les outils de nettoyage.

¢ Sila brosse de canon est endommagée ou usée, assuretoi qu'elle est éliminée de maniéere a prévenir tout
risque de blessure accidentelle.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Brosses de Canon de Pistolet SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD, référetoi aux informations de contact fournies par le détaillant ou le fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canna di Pistola SPECIAL LINE DEWEYTHREAD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per Canna di Pistola SPECIAL LINE DEWEYTHREAD. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente l'intero documento prima di utilizzare le spazzole per canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare le spazzole per canna seguendo tutte le istruzioni fornite
in questa guida. Il prodotto & stato progettato per soddisfare gli standard di sicurezza pertinenti agli
articoli non alimentari.

Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, riceverai avvisi standardizzati e rimedi senza
alcun costo.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza simili a
quelli dei negozi fisici.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minorenni.

Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite
dal rivenditore o dal produttore.

Avvisi Rapidi: Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Ispeziona sempre la spazzola per canna per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se la spazzola
usurata o difettosa.

Utilizza la spazzola per canna solo con aste rivestite Dewey. Non tentare di utilizzare con altre marche o
tipi di aste.

Assicurati che la spazzola sia avvitata correttamente all'asta per evitare che si stacchi durante I'uso.
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'uso della spazzola per prevenire danni alla canna
dell'arma.

Conserva le spazzole per canna in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Se riscontri problemi o incidenti durante I'uso della spazzola, interrompi immediatamente I'uso e consulta
un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Avvita la spazzola per canna sull'asta rivestita Dewey allineando i filetti e ruotando in senso orario
fino a quando non ¢ sicura.
o Assicurati che la spazzola sia ben fissata per evitare che si allenti durante ['uso.

Uso:

[¢]

Inserisci la spazzola per canna nella canna del pistola.

Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna, utilizzando un movimento fluido e costante.
Tira la spazzola fuori dalla canna e ripeti se necessario per una pulizia approfondita.

Evita di forzare la spazzola attraverso la canna; se senti resistenza, controlla la presenza di
ostruzioni.

[¢]

o

[¢]



o Dopo l'uso, pulisci la spazzola per canna con un solvente adatto e lasciala asciugare
completamente prima della conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le spazzole per canna secondo le normative locali e le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire nei rifiuti domestici se le normative locali richiedono metodi di smaltimento specifici per gli
strumenti di pulizia.

» Se la spazzola per canna e danneggiata o usurata, assicurati di smaltirla in modo da prevenire infortuni
accidentali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti le SPazzole per Canna di Pistola SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra
priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDBORSTER

Introduksjon

Takk for at du valgte SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDB@RSTER. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les hele dokumentet
ngye fgr du bruker bgrstene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for trygg bruk av bgrstene ved a falge alle instruksjoner gitt i denne guiden.
Produktet er designet for & oppfylle sikkerhetsstandarder for ikkematvarer.

Forbedrede tilbakekallinger: | det usannsynlige tilfellet av en produkt tilbakekalling, vil du motta
standardiserte tilbakekallingsvarsler og remedier kostnadsfritt.

Nettshopping: Nar du handler pa nettet, ma du sgrge for at selgeren overholder sikkerhetskrav som
ligner de i fysiske butikker.

Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utenfor rekkevidde for
mindreadrige.

EU kontaktpunkt: For sikkerhetssparsmal, vennligst referer til kontaktinformasjonen gitt av
forhandleren eller produsenten.

Raske varsler: Hold deg informert om produkt sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Inspiser alltid bgrsten for skader fgr bruk. Ikke bruk hvis bagrsten er slitt eller defekt.

Bruk bgrsten kun med Dewey Coated stenger. Ikke forsgk a bruke med andre merker eller typer stenger.
Sgrg for at bgrsten er riktig skrudd pa stangen for & unnga at den lgsner under bruk.

Unnga overdreven kraft nar du bruker bgrsten for & forhindre skade pa vapenets lgp.

Oppbevar bgrstene pa et tert sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Hvis du opplever problemer eller ulykker mens du bruker bgrsten, stopp umiddelbart og konsulter en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

Installasjon:

o Skru bgrsten pa Dewey Coated stangen ved a justere gjengene og vri med klokken til den sitter
sikkert.
o Sgrg for at bgrsten er tett festet for a forhindre at den Igsner under bruk.

Bruk:

[¢]

Sett barsten inn i lgpet pa handvapenet.

Skyv forsiktig bgrsten gjennom lgpet, ved a bruke en jevn og stabil bevegelse.

Trekk bgrsten tilbake ut av lgpet og gjenta etter behov for grundig rengjgring.

Unnga a tvinge barsten gjennom lgpet; hvis du kjenner motstand, sjekk for hindringer.

Etter bruk, rengjgr barsten med et passende lgsemiddel og la den tgrke helt fgr oppbevaring.

[¢]

[¢]

o

[¢]



Avfallsinstruksjoner

e Kast bgrstene i henhold til lokale forskrifter og retningslinjer for avfallshandtering.

¢ Ikke kast i husholdningsavfall hvis lokale forskrifter krever spesifikke avfallsmetoder for
rengjeringsverktay.

e Hvis barsten er skadet eller slitt, sgrg for at den kastes pa en mate som forhindrer utilsiktet skade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angédende SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDB@RSTER, vennligst referer til
kontaktinformasjonen gitt av forhandleren eller produsenten.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
PISTOLETOWYCH SPECIAL LINE DEWEYTHREAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTEK DO LUF PISTOLETOWYCH SPECIAL LINE DEWEYTHREAD. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i wytyczne, ktére maja na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z catym dokumentem przed uzyciem szczotek.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie szczotek, stosujac sie do wszystkich
instrukcji zawartych w tej instrukcji. Produkt zostat zaprojektowany zgodnie z normami bezpieczehstwa
dotyczacymi wyrobdw niezywnosciowych.

¢ Udoskonalone Wycofania: W mato prawdopodobnym przypadku wycofania produktu, otrzymasz
ustandaryzowane powiadomienia o wycofaniu i $Srodki zaradcze bez dodatkowych kosztéw.

e Zakupy Online: Podczas zakupéw online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogow
bezpieczenstwa podobnych do tych w sklepach stacjonarnych.

e Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowu;j
go w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

¢ Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

¢ Szybkie Powiadomienia: BadZ na biezaco z aktualizacjami bezpieczenstwa produktéw za
posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze sprawdzaj szczotke przed uzyciem pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli szczotka jest zuzyta
lub uszkodzona.

Uzywaj szczotki tylko z pretami pokrytymi Dewey. Nie prébuj uzywac jej z innymi markami lub typami
pretow.

e Upewnij sie, ze szczotka jest prawidtowo wkrecona na pret, aby unikna¢ odtaczenia podczas uzycia.
Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania szczotki, aby zapobiec uszkodzeniu lufy broni palnej.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek probleméw lub wypadkéw podczas uzywania szczotki, natychmiast
przestan jej uzywad i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Wkred szczotke na pret pokryty Dewey, dopasowujgc gwinty i obracajac zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, az bedzie pewnie przymocowana.

o Upewnij sie, ze szczotka jest mocno przymocowana, aby zapobiec jej luzowaniu podczas
uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

o W16z szczotke do lufy pistoletu.

Delikatnie pchaj szczotke przez lufe, uzywajac gtadkiego i statego ruchu.

o Wyciagnij szczotke z lufy i powtérz w razie potrzeby, aby doktadnie wyczyscic.

Unikaj forsowania szczotki przez lufe; jesli poczujesz opér, sprawdz, czy nie ma przeszkdd.

Po uzyciu wyczys¢ szczotke odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwdl jej catkowicie wyschngé
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przed przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi regulacjami i wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj ich do odpadéw domowych, jesli lokalne przepisy wymagajg szczegélnych metod utylizacji
narzedzi czyszczacych.

e Jesli szczotka jest uszkodzona lub zuzyta, upewnij sie, ze jest utylizowana w sposéb, ktéry zapobiega
przypadkowemu zranieniu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SZCZOTEK DO LUF PISTOLETOWYCH SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce
lub producenta.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas
priorytetem.



Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
HANDGUN BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES harjat. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttddn. Lue tama asiakirja huolellisesti Iapi ennen harjan
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista harjan turvallinen kayttd noudattamalla tdman oppaan kaikkia ohjeita.
Tuote on suunniteltu tayttamaan eielintarvikkeille asetetut turvallisuusstandardit.

¢ Parannetut takaisinvedot: Epatodennakdisessa tuotteen takaisinvedossa saat standardoidut
takaisinvetoviestit ja korvaukset ilman kustannuksia.

¢ Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat
samat kuin fyysisissa kaupoissa.

¢ Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttédn. Pida poissa lasten
ulottuvilta.

¢ EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan tarjoamaan
yhteystietoon.

¢ Nopeat halytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Tarkista aina bore brush harja ennen kaytt6a vaurioiden varalta. Ald kéyta, jos harja on kulunut tai
viallinen.

Kayta bore brush harjaa vain Dewey Coated varsien kanssa. Alé yrita kayttaa muiden merkkien tai
tyyppien kanssa.

Varmista, ettd harja on kunnolla kierretty varteen, jotta se ei irtoa kdyton aikana.

Valta liiallista voimaa harjaa kaytettdessa, jotta et vahingoita aseen piippua.

Sailyta bore brush harjat kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja aarimmaisista lampatiloista.

Jos kohtaat ongelmia tai onnettomuuksia harjaa kdytettaessa, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kierteita bore brush harja Dewey Coated varteen kohdistamalla kierteet ja kaantamalla
myo6tapaivaan, kunnes se on tiukasti kiinni.
o Varmista, ettd harja on tiukasti kiinnitetty estadksesi sen irtoamisen kaytoén aikana.

2. Kaytto:

o Aseta bore brush harja kasivarren piippuun.

o Ty6nna harjaa varovasti piipun 1api, kayttden tasaista ja vakaata liiketta.

Veda harja takaisin ulos piipusta ja toista tarpeen mukaan perusteellista puhdistusta varten.

Valtad harjan pakottamista piipun lapi; jos tunnet vastustusta, tarkista esteet.

Kayton jalkeen puhdista bore brush harja sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua kokonaan ennen
sailytysta.

o
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Havittamisohjeet

¢ Havitd bore brush harjat paikallisten saantéjen ja ohjeiden mukaisesti.
« Al havita kotitalousjatteiden mukana, jos paikalliset séannét edellyttavat erityisia havittdmismenetelmia

puhdistustydkaluille.
¢ Jos bore brush harja on vaurioitunut tai kulunut, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa

vahinkoja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES
tuotteesta, viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan tarjoamaan yhteystietoon.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla sdker anvandning av denna produkt. Vanligen las igenom
hela dokumentet noggrant innan du anvander borstarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sdakerhet: Sakerstall saker anvandning av borstarna genom att félja alla instruktioner som
ges i denna guide. Produkten har utformats for att uppfylla sakerhetsstandarder som ar relevanta for
ickelivsmedelsprodukter.

Férbattrade aterkallelser: | hiandelse av en produktaterkallelse kommer du att fa standardiserade
aterkallelsemeddelanden och atgarder utan kostnad.

Online shopping: Nar du handlar online, se till att saljaren féljer sakerhetskrav som liknar dem i fysiska
butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av barn. Hall den utom
rackhall for minderariga.

EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av
aterforsaljaren eller tillverkaren.

Snabba varningar: Hall dig informerad om produktens sakerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Inspektera alltid borsten for skador innan anvandning. Anvand inte om borsten ar sliten eller defekt.
Anvand borsten endast med Dewey Coatedaxlar. Forsok inte att anvanda med andra marken eller typer
av axlar.

Se till att borsten ar korrekt skruvad pa axeln for att undvika att den lossnar under anvandning.

Undvik dverdriven kraft nar du anvander borsten for att férhindra skador pa vapnets pip.

Forvara borstarna pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Om du upplever nagra problem eller olyckor under anvandning av borsten, sluta anvanda den
omedelbart och radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

o Skruva fast borsten pa Dewey Coatedaxeln genom att justera gangorna och vrida medurs tills den
ar saker.
o Se till att borsten ar ordentligt fast for att férhindra att den lossnar under anvandning.

Anvandning:

o Satt in borsten i pipan pa handhallet vapen.

Tryck forsiktigt borsten genom pipan med en jamn och stadig rorelse.

Dra tillbaka borsten ur pipan och upprepa vid behov fér grundlig rengéring.

Undvik att tvinga borsten genom pipan; om motstand kanns, kontrollera for hinder.

Efter anvandning, rengor borsten med ett Iampligt I6sningsmedel och I3t den torka helt innan
férvaring.

o
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Avfallsinstruktioner

¢ Kassera borstarna enligt lokala regler och riktlinjer fér avfallshantering.
e Kasta inte i hushallsavfall om lokala regler kraver specifika avfallsmetoder fér rengoringsverktyg.
e Om borsten ar skadad eller sliten, se till att den kasseras pa ett satt som férhindrar oavsiktlig skada.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Tack for din uppmarksamhet pd dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. Tento privodce poskytuje
dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouZzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim kartacd
si prosim peclivé prectéte cely dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecénost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani karta¢d dodrzovanim vsech pokynid uvedenych v
tomto prdvodci. Produkt byl navrzen tak, aby splfioval bezpe¢nostni standardy pro nepotravinové
polozky.

Zvysené odvolani: V nepravdépodobném pfipadé odvolani produktu obdrzite standardizované
oznameni o odvolani a napravy bez nakladd.

Online nakupovani: Pri ndkupu online se ujistéte, ze prodejce spliiuje bezpecnostni pozadavky podobné
tém, které plati v kamennych obchodech.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt nenf urcen pro déti. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni informace
poskytované prodejcem nebo vyrobcem.

Rychlé upozornéni: Zlstante informovani o aktualizacich bezpecénosti produktu prostrednictvim
platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Vzdy zkontrolujte karta¢ pred pouzitim na poskozeni. Nepouzivejte, pokud je karta¢ opotiebovany nebo
vadny.

Pouzivejte kartd¢ pouze s Dewey Coated tycemi. NepokousSejte se pouzivat s jinymi znackami nebo typy
tydi.

Ujistéte se, Ze je kartac spravné zaSroubovany na tyci, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.
Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani kartaCe, abyste predesli poskozeni hlavné zbrané.
Skladujte kartdce na suchém misté, mimo vilhkost a extrémni teploty.

Pokud béhem pouzivani kartdCe zaznamenate jakékoli problémy nebo nehody, okamzité prestarite
pouzivat a konzultujte to s odbornikem.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Zasroubujte kartd¢ na Dewey Coated tyc tim, ze zarovnate zavity a otacite po sméru hodinovych
ruCiCek, dokud nebude bezpecné upevnén.
o Ujistéte se, Ze je karta¢ pevné pripevnén, aby se béhem pouzivani neuvolnil.

Pouziti:

o Vlozte karta¢ do hlavné pistole.

Jemné tlacte kartac skrz hlaven, pomoci hladkého a stalého pohybu.

Vytahnéte kartac zpét z hlavné a opakujte podle potreby pro dikladné ¢isténi.

Vyhnéte se nuceni kartdce skrz hlaven; pokud pocitite odpor, zkontrolujte, zda nejsou prekazky.
Po pouziti vycistéte karta¢ vhodnym rozpoustédlem a nechte jej zcela uschnout pred ulozenim.
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Pokyny k likvidaci

e Likvidujte kartace podle mistnich predpist a pokyn{ pro likvidaci odpadu.

* Nepatfi do domaciho odpadu, pokud mistni pfedpisy vyZaduji specifické metody likvidace pro Cistici
nastroje.

e Pokud je karta¢ poskozeny nebo opotrebovany, zajistéte, aby byl likvidovan zplsobem, ktery zabrani
nahodnému zranéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES se prosim
obratte na kontaktni informace poskytované prodejcem nebo vyrobcem.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi
prioritou.
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